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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2014. februdr 13.)

a 93/195/EGK hatdrozatnak a l6verseny, lovassportrendezvények vagy kulturilis események céljira

szant torzskonyvezett lovak Mexikoba torténd ideiglenes kivitele utdni djrabehozatalira vonatkozé

allat-egészségiigyi feltételek tekintetében, valamint a 2004/211/EK hatdrozat I. mellékletének az é16

16fé1ék, tovibba a 16félék spermdjinak, petesejtjeinek és embridinak az Uniéba t6rténd behozataldra

feljogositott harmadik orszigok és azok részei jegyzékében a Mexikora vonatkozé bejegyzések
tekintetében torténé médositdsirol

(az értesités a C(2014) 692. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozisii szoveg)

(2014/86/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a 90/425/EGK irdnyelv A. mellékletének I. pontjdban
felsorolt kiilon kozosségi szabalyokban megéllapitott dllat-egész-
ségiigyi kovetelmények hatdlya ald nem tartozé éllatok, sper-
mék, petesejtek és embridk Kozosségen beliili kereskedelmére
és a Kozosségbe torténd behozataldra irdnyadd allat-egészség-
igyi kovetelmények megallapitdsardl sz6lo, 1992. jalius 13-
92/65[EGK tandcsi irdnyelvre (') és kiilondsen annak 17. cikke
(3) bekezdésének a) pontjara,

tekintettel a 16félék mozgdsdra és harmadik orszagbdl torténd
behozataldra irdnyadd dllat-egészségiigyi feltételekrdl sz016,
2009. november 30-i 2009/156/EK tandcsi irdnyelvre (3) és
kiilonosen annak 12. cikke (1) és (4) bekezdésére, valamint
19. cikkének bevezetd mondatdra, tovdbbd a) és b) pontjéra,

mivel:

(1) A 2009/156/EK irdnyelv megdllapitja az él6 16félék
Uni6ba torténé behozataldnak allat-egészségiigyi feltéte-
leit. A 13. cikk (1) bekezdésének a) pontja értelmében a
l6félék Unidba torténd behozataldnak egyik feltétele,
hogy a 16féléknek olyan harmadik orszagbdl kell szar-
mazniuk, amely két éve mentes a lovak venezuelai agy-
és gerincvel8-gyulladdsatol.

(2) A 93/195/EGK bizottsdgi hatdrozat (3) a torzskonyvezett
lovak l6verseny, lovassportrendezvények vagy kulturdlis
eseményekre tortént ideiglenes kivitele utdni djrabehoza-
taldhoz  sziikséges dllatorvosi  bizonyitvanymintdkat
hatdroz meg.

(3) A 2004/211/EK bizottsdgi hatdrozat () létrehozza a
tagdllamok altal a 16félék, tovabba a 16félék sperméjanak,
petesejtjeinek, és embridinak behozataldra feljogositott
harmadik orszdgoknak és — amennyiben a régiokba
sorolds alkalmazandé — azok részeinek jegyzékét. E jegy-
zéket az emlitett hatdrozat 1. melléklete tartalmazza.

(") HL L 268., 1992.9.14., 54. o.

() HL L 192, 2010.7.23., 1. o.

(®) A Bizottsig 1993. februdr 2-i 93/195/EGK hatdrozata a l6verseny,
lovassportrendezvények vagy kulturdlis események céljdra szant
torzskonyvezett lovak ideiglenes kivitele utdni djrabehozataldra
vonatkoz6 dllat-egészségiigyi feltételekrl és a sziikséges allatorvosi
bizonyitvanyokrdl (HL L 86., 1993.4.6., 1. o.).

A Bizottsdg 2004. janudr 6-i 2004/211/EK hatdrozata a tagillamok
dltal az €16 16félék, tovabbad a 16félék spermdjanak, petesejtjeinek és
embridinak behozataldra feljogositott harmadik orszdgok és azok
részei jegyzékének megallapitdsir6l, valamint a 93/195/EGK és a
94/63[EK hatdrozat modositdsarél (HL L 73., 2004.3.11., 1. o.).

=
=

(4) A 2004/211[EK hatdrozat 1. mellékletében szerepld jegy-
zéket modosité 2013/167[EU bizottsdgi végrehajtasi
hatdrozat (°) értelmében a torzskonyvezett lovak ideig-
lenes behozatala, a torzskonyvezett lovak loversenyekre,
lovassportrendezvényekre vagy kulturdlis eseményekre
torténd ideiglenes kivitele utdni Gjrabehozatala, a torzs-
konyvezett, valamint a tenyésztési és termelési céla
16félék behozatala, valamint a 16félék spermdjanak, pete-
sejtjeinek és embridinak behozatala Mexikobdl jelenleg
nem engedélyezett.

(5) A Bizottsdghoz a francia illetékes hatdsigok a lovak
Mexikévarosba (Mexiko) torténd ideiglenes kivitele utdni
Gjrabehozataldra vonatkozé kockazatértékelést nydjtottak
be. Az értékelés a ,Théatre équestre Zingaro” dltal a
lovaik egészségének Mexikdvarosban vald tartézkoddsuk
sordn torténd védelmére alkalmazott bioldgiai biztonsdgi
intézkedések, valamint a francia illetékes hat6sagok altal a
lovak visszatérése utdn alkalmazott karanténintézkedések
minden részletére kiterjed.

(6) Az éllatorvosi feliigyelet mértékét, a megéllapodds szerint
végzett rendszeres egészségiigyi felulvizsgdlatokat és azt
figyelembe véve, hogy az érintett lovakat tdvol tartjdk a
rosszabb egészségi allapota dllatoktdl, kilonleges allat-
egészségligyi, illetve dllatorvosi bizonyitvanyokra vonat-
kozé feltételeket lehet meghatdrozni a torzskonyvezett
lovaknak Mexikévéros teriiletén tartott kulturalis esemé-
nyekre torténd, legfeljebb 90 napos ideiglenes kivitele
utdni Gjrabehozatalara vonatkozdan.

(7) A 93/195/EGK hatdrozatot ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

(8)  Mivel az e hatdrozatban el8irt intézkedések kizardlag egy
nagy magassagban fekvé régiéra vonatkoznak, szdraz és
enyhe téli évszakban, amikor a hdlyagos szdjgyulladis
vagy a lovak venezuelai agy- és gerincvel§-gyulladasa
bizonyos altipusai vektorok altali dtvitelének a kockazata
csekély, a 16verseny, lovassportrendezvények és kulturdlis

(°) A Bizottsag 2013. dprilis 3-i 2013/167/EU végrehajtdsi hatdrozata a

2004/211[EK hatdrozat 1. mellékletének az €él6 16félék, tovdbbd a
16félék spermdjdnak, petesejtjeinek és embridinak Eurdpai Unibba
torténd behozataldra feljogositott harmadik orszdgok és azok részei
jegyzékében a Mexikéra vonatkozé bejegyzések tekintetében torténd
modositdsarol (HL L 95., 2013.4.5,, 19. o.)
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események céljdra szant torzskonyvezett lovaknak az
Eurépai Uni6 teriiletére val6, a Mexikovarosba és vonzds-
korzetébe — amennyiben ez a régi6 két éve mentes a
lovak venezuelai agy- és gerincvelS-gyulladdsatol — 90
napot meg nem haladé id6tartamd ideiglenes kivitelét
kovetSen torténd ujrabehozatalat engedélyezni kell.

A 2004/211[EK hatdrozat 1. mellékletében az ezt a
harmadik orszagot érint6 bejegyzést ezért modositani
kell.

A 2004/211[EK hatdrozatot tehdt ennek megfelelGen
modositani kell.

Az e hatdrozatban el8irt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 93/195/EGK hatdrozat a kovetkezSképpen moédosul:

1. Az 1. cikk a kovetkezd francia bekezdéssel egésziil ki:

,— Mexikévdrosban és vonzdskorzetében tartott kulturalis
eseményeken vettek részt, és megfelelnek az e hatdrozat
X. mellékletében meghatdrozott egészségiigyi bizonyit-
vanymintaban rogzitett kovetelményeknek.”

2. A hatdrozat egy Uj, X. melléklettel egésziil ki, amelynek
szovegét ennek a hatdrozatnak a melléklete tartalmazza.

2. cikk

A 2004/211/[EK hatdrozat 1. melléklete e hatdrozat II. mellékle-
tének megfeleléen médosul.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2014. februdr 13-dn.

a Bizottsdg részérdl
Tonio BORG
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

,X. MELLEKLET

EGESZSEGUGY! BIZONYITVANY

torzskonyvezett lovaknak az Eurépai Unié teriiletére valé, Mexikévarosba és vonzaskorzetébe, meghatarozott
kulturalis események céljara, 90 napot meg nem haladé id6tartamu ideiglenes kivitele utani tjrabehozataldahoz

Konkrét esemeény: A ,Théatre équestre Zingaro” bemutatéi Mexikévarosban és vonzaskérzetében,

A bizonyitvany szama: ...

Mexikéban, 2014-ben

Feladé harmadik orszag: Mexiké

Felelds MINISZEEIUM: ..ot rre e st ste e e be e beereseeeeesaeesbeesbe e besnnesreesaeenneeraens (minisztérium megnevezése)

l. A
a)

b)

6 azonositasa
AZ 2ZONOSILAST OKMANY SZAMA! ..i.uiiiiiecieiiiieiie ettt et ettt st es e be e st et et e seere et eb e st ebe e st ns e et eneere et ebaeneebesnennentean

YY1 TR
(az illetékes hatésag megnevezése)

Il. A I6 szarmazéasi helye
N (o= | OSSPSR ORPRRTI (-bol/-bol)
(feladés helye)
..................................................................................................................................................................................... (-ba/-be)
(rendeltetési hely)
[RT=T 011 o] o TSP PR PSSR szallitottak.
(jaratszam)
A TEIAHG NEBVE BS CIME: ..ottt bbbt e be e e bt e abe e ebe e sbeeabe e bt e e Ee e e be e e e et e st e st eb e she e ben e et et nnbenbes

A

CIMZEI NBVE BS CIME ..ottt bbbt e bt e e bt e be e ebe e ebeeh b e Ee e eEe e be b e st e et e st eb e e e be e be e e s e et anbe b as

lIl. Egészségiigyi informacié

Alulirott igazolom, hogy a fent emlitett 16 megfelel az alabbi kévetelményeknek:

a)

c)

d)

olyan orszagbhdl szarmazik, ahol az alabbi betegségek bejelentése kételezé: afrikai lopestis, tenyészbénasag,
takonykor, [6-encephalomyelitis (annak minden formaja, beleértve a keleti [6-encephalomyelitist is), 16 fert6zé keves-
vérlisége, fert6z6 hoélyagos szajgyulladas, veszettség, lépfene;

a mai napon végzett vizsgalat soran betegségre utalé klinikai tiineteket nem mutatott (7);

nem jelolték ki kényszervagasra fertézé vagy ragalyos betegség megszintetésere iranyuld nemzeti program kere-
tében;

a célorszagba torténé belépése ota allatorvosi felligyelet alatt allé telephelyeken, illetve hivatalos unids terlleti
régiokba sorolds esetén az orszagnak a 2004/211/EK bizottsagi hatarozat (%) I. mellékletében felsorolt teriiletén,
kilén istalléban és allatorvosi felligyelet alatt allé telephelyeken tartottak, alacsonyabb egészségligyi allapotu 16fé-
lektél elkuldnitve;

olyan harmadik orszag terlletérdl, illetve hivatalos unids terileti régidkba sorolas esetén valamely harmadik orszag
terliletének azon részérdl érkezik, ahol:

i. lovak venezuelai jarvanyos agy- és gerincvelé-gyulladasa az utébbi két évben nem fordult eld;
ii. tenyészbénasag az utébbi hat honapban nem fordult eld;
iii. takonykér az utdbbi hat hénapban nem fordult el6,

nem olyan harmadik orszag terlletérdl vagy terlletrészérdl szarmazik, amely az uniés jogszabalyok szerint afrikai
|6pestissel fertézdttnek mindsil;

nem olyan telephelyrél szarmazik, amely allat-egészségligyi okok miatt zarlat alatt allt, és nem ker(lt érintkezésbe
olyan telephelyrdl szarmazé I6félékkel, amely az alabbi okok miatt allat-egészsegigyi okok miatt zarlat alatt allt:
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i. ha a telephelyr6l nem tavolitottak el az ésszes, az itt felsorolt fertézések kdzll egyre vagy tébbre fogekony
allatot, és a zarlat idétartama:

— lovak jarvanyos agy- és gerincvel6-gyulladasa miatt hat hdnapig attél a naptdl szamitva, amikor a megbete-
gedett |6féléket eltavolitottak a telephelyrdl,

— fertézé kevésveérliség eseten addig, amig az dsszes fert6z5tt allat levagasat kdvetéen a tobbi allaton kétszeri,
harom hénapos idékdzzel elvégzett Coggins-préba negativ eredményt nem adott,

— veszettség esetén az utolso regisztralt esettél szamitott egy hénap,
— a lépfene esetében az utolsd nyilvantartott eset eléfordulasatél szamitott legalabb 15 nap;

ii. ha a telephelyen a fert6zésre fogékony dsszes allatot levagtak, vagy eltavolitottak, akkor a zarlat idétartama 30
nap attél a naptél szamitva, amelyen az allatokat levagtak vagy eltavolitottak és a helyiségeket fertétlenitették,
kivéve a lépfenét, amely esetében a zarlat id6tartama 15 nap;

h) ha olyan telephelyrél szarmazik, amely

i. vagy nem allt hélyagos szajgyulladas miatt zarlat alatt, és az allat nem keriit érintkezésbe olyan telephelyrél
szarmazo |&félékkel, amely az elmult hat hénap soran ebbdl az okbdl kifolydlag zarlat alatt allt (°); vagy

ii. aszallitast megel6z6 30 nap soran nem szenvedett hélyagos szajgyulladasban, és az allat a szallitast megelézé
30 nap soran védettséget élvezett a kérokozét atvivé rovarokkal szemben, és az alabbi egészségligyi vizs-
galatok valamelyiket a rovaroktdl védett idészak kezdetétdl szamitott legalabb 21. napon vagy azutan vett
vérmintan elvégeztek:

— negativ eredményt ad¢ virusneutralizacids teszt 1/12 szérumoldat esetén (),

— a Nemzetkdzi Allat-egészségligyi Szervezet (OIE) altal kiadott ,A diagnosztikai tesztek és allati vakcinak
kézikdnyve’ 2.1.19. fejezetének B(2) pontja szerint elvégzett és negativ eredményt adé szerolégiai proba (3);

i. legjobb tudomasom szerint az e nyilatkozat kiallitasat megelézé 15 napon belll az allat nem kerllt kapcsolatba
fert6z6 vagy ragalyos betegségben szenvedd |ofélekkel.

IV. Tartézkodasi helyre és karanténra vonatkozé informaciok:
2) A 1S MEXIKS TEITIBLEIE ..ottt sttt st b e st e -én (datum) 1épett be.
b) A 16 a felad6 orszagba az Eurdpai Unié egyik tagallamabdl érkezett.
¢) Megallapithats, hogy a 16 nem tartézkodott folyamatosan 90 napnal tdbbet az Eurdpai Unié terliletén kivill, beleértve
a bizonyitvany szerinti tervezett visszatérés napjat, és nem tartézkodott az a) pontban felsorolt harmadik orsza-
gokon, terlileteken vagy ezek részein kivil.
V. A lovat olyan szallité jarmlben szallitiak, amelyet a berakast megelézden kitakaritottak, és a célorszagban hivatalosan
elfogadott fertétlenitészerrel fertétlenitettek, valamint amelybdl Orlilék, alom vagy takarmany a szallitds soran nem

szérédhat ki

VI. A bizonyitvany 10 napig és 2014. aprilis 15-éig érvényes.

Kelt Helység A hatésagi allatorvos pecsétje és alairasa (1)

Neév nyomtatott nagybetiikkel és illetékesség.

(1) Az aldirasnak és a pecsétnek mas szinlinek kell lennie, mint a nyomtatvany szévegének.

(1) A bizonyitvanyt a |6 rendeltetési helyre valé szallitasat megel6z6 berakodas napjan vagy a berakodast megelézé utolsé munkanapon Kell
kidllitani.

(3) A Bizottsag 2004. januér 6-i 2004/211/EK hatarozata a tagdllamok altal az él6 16félék, tovabba a I6félék spermdjanak, petesejtjeinek és
embridinak behozataldra feljogosftott harmadik orszagok és azok részei jegyzékének megallapltasardl, valamint a 93/195/EGK és a
94/63/EK hatdrozat mddositasardl (HL L 73., 2004.3.11., 1. 0.).

(3) A nem kivéant rész térlends.”
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II. MELLEKLET

A 2004/211/EK hatdrozat 1. mellékletében a Mexikéra vonatkozd bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

MX

Mexikd

MX-0 | Az orszag D|—|—|—|—|—|—|—|—]|—
egész terii-
lete

MX-1 | Mexikévaros | D | — | X | — | — | — | — | — | — | — | Ervényességi ids:

és vonzas-
korzete

2014. dprilis 15.”
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